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La obra del hispano Paulo Orosio tiene un alto valor sim-
bdlico, por cuanto representa el surgimiento de una histo-
riografia ideolégicamente cristiana en latin, que, en polé-
mica con la resistencia intelectual pagana, trata de hacer
ver que no pueden achacarse al advenimiento de la nueva
religién las calamidades que se ciernen sobre la Roma de
principios del siglo v, como presagios de la crisis final del
Imperio. Su pensamiento, pues, entronca con el que inspi-
ra la Ciudad de Dios de san Agustin, a cuyo magisterio se
habia acogido Orosio en Africa, tras abandonar la Espafa
invadida por los vandalos en el afio 409. Es en Africa don-
de, hacia el 416, escribe los Siete libros de historias contra
los paganos.

La obra es una historia universal, centrada en la de Roma,
naturalmente, aunque con el valor de fuente primaria para
los tiempos mas préoximos al momento en que se escribe.
Sin embargo —como deciamos—, su mayor interés reside
en su inspiracion ideoldgica: Orosio sostiene que, por
grandes que sean las calamidades presentes, mayores han
sido las anteriores al nacimiento de Cristo, acontecimiento
que ha de verse como el centro y culminacién de la histo-
ria humana.

La presente traduccién es la primera que se ha publicado
en lengua espafola, ofreciendo a los estudiosos de la An-
tigliedad tardia un precioso instrumento de trabajo.



Historias - Libros V-VII Paulo Orosio

ndice de contenido

Cubierta

Historias - Libros V-VII
Discrepancias

Libro V

Libro VI

Libro VII

indice de nombres

Notas



Historias - Libros V-VII Paulo Orosio

DISCREPANCIAS RESPECTO A LA EDICION
BASICA EN EL PRESENTE TOMO

Ed. ZANGEMEISTER LECTURA ADOPTADA
V12,1 Q. Titio Titio Quinto (cf. n. 61).
V19,18 siderata desiderata (Coddex
Laurentianus)
VI3, 5 quem eum (cf. n. 200).
VIl 42, 15 felicitate meruit felicitate occidi meruit (cf. n.
503).
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LIBRO V

Desde la destruccién de Corinto hasta la rebeliéon de Esparta-
co.

Reflexiones en torno a las victorias romanas a costa de las de-
rrotas de otros pueblos y a la situacion del mundo en aquella
época en que todas las naciones eran enemigas, frente a la épo-
ca de Orosio en que el Imperio romano y el cristianismo han her-
manado a todos los hombres (1-2).

Destruccién de Corinto (3); luchas con los lusitanos bajo el
mando de Viriato; derrota romana frente a los galos salasos; apa-
ricién de una peste en Roma; nuevos enfrentamientos con los lu-
sitanos y numantinos; poderio de Mitridates; el cénsul Mancino
firma la paz con los numantinos: reflexiones sobre este hecho y
sobre el castigo que merecié Mancino por ello; continuacién de
las campanas de los generales romanos en Espafa (4-5).

Nuevos prodigios y desastres: un nifio con cuatro manos,
cuatro pies y cuatro ojos; reactivacion del Etna; sublevacion de
esclavos en Sicilia (6). Destruccion de Numancia (7). Sublevacién
de Tiberio Graco y nuevos levantamientos de esclavos en Sicilia
y otros lugares (8-9). Se acumulan ahora las guerras y desastres:
derrota y victoria en la guerra contra Aristénico, hermano de Ata-
lo; incesto y parricidio de Tolomeo, rey de Alejandria; guerra en-
tre Antioco, rey de Babilonia, y Fraates del Ponto; nueva reactiva-
cién del Etna; peste en Africa; intento de restauracién de Carta-
go (10-12, 1).

Levantamiento de Gayo Graco (12). Se acumulan de nuevo
los éxitos y los desastres: conquista de las Baleares por Metelo;
victoria de Q. Marcio sobre los arvernos y otros galos (13-14).

Guerra de Jugurta y nuevos prodigios y calamidades: una
doncella es fulminada por un rayo durante una tormenta; adulte-
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rios de virgenes vestales; derrota del cénsul L. Casio a manos de
los tigurinos; robo del botin tomado a la ciudad de Tolosa (15).

Cimbrios y teutones: la victoria de Mario frente a ellos (16).
Alianza de Mario con Saturnino y Glaucia: sus crimenes (17). La
guerra social contra los italos (18). La guerra contra Mitridates:
crimenes de Mario mientras Sila se encuentra en Asia (19). Vuelta
de Sila y represién (20-22). Guerra de Sertorio en Espafa
(23, 1-16).

Campanas de Claudio y Escribonio en Macedonia y Dardania,
de Publio Servilio en Cilicia y Panfilia, y de Cosconio en lliria (23,
17-29).

Rebelion y derrota de Espartaco. Comparacién entre aquella
época de tantas guerras y la época cristiana (24).
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Yo sé que a partir de ahora algunos posiblemente se ad-
miren porque las victorias romanas se intensifican a costa de
grandes pérdidas de muchos pueblos y ciudades. Aunque,
si observan atentamente la situacidn, encontrardn que fue
mayor el dafo que los beneficios; y es que no deben ser ol-
vidadas otras muchas guerras de esclavos, socialesl], civiles
y de desertores, que no acarrearon ningun beneficio y si mu-
chas desgracias. Pero dejemos que a ellos les parezca que
fue tal como ellos quieren; dirén, creo yo, entonces: «;Qué
mas feliz que aquella época en que los triunfos fueron conti-
nuos, las victorias numerosas, los botines abundantes, los
séquitos ilustres, y en que, ante el carro del vencedor y en
larga fila, eran conducidos grandes reyes y pueblos venci-
dos?» A éstos se les puede responder brevemente que
mientras ellos mismos suelen quejarse ahora de los tiempos,
nosotros, en favor de esos mismos tiempos, hemos entabla-
do una discusién; tiempos que evidentemente no afectan a
una sola ciudad, sino que son compartidos por todo el mun-
do. Consiguientemente la misma felicidad que sinti6 Roma
venciendo, fue infortunio para los que, fuera de Roma, fue-
ron vencidos. ;En cuénto, pues, ha de ser estimada esta go-
ta de trabajada felicidad, a la que se atribuye la dicha de una
sola ciudad, mientras una gran cantidad de infortunios pro-
ducen la ruina de todo el mundo? Si se consideran felices
aquellos tiempos porque en ellos aumentaron las riquezas
de una sola ciudad, jpor qué no se consideran més bien
desafortunados porque en ellos desaparecieron poderosos
reinos con lamentable pérdida de muchos y bien desarrolla-
dos pueblos? O jacaso los consideraba de otra forma Carta-
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go, cuando después de ciento veinte afios —en los cuales, a
pesar de temblar unas veces ante los desastres bélicos y
otras ante las condiciones que se le exigian para la paz, po-
dia cambiar, sin embargo, ya recurriendo a la rebeldia, ya a
las suplicas, la paz por la guerra y la guerra por la paz—, ter-
mind por fin toda la ciudad convertida en una pira, al arrojar-
se al fuego uno por uno todos sus ciudadanos arrastrados
por una extrema desesperacién? Para ella todavia ahora,
cuando ya es pequefia en territorio y sin murallas, es algo
triste escuchar lo que fue en otro tiempo. Que dé Hispania
su opinién de los tiempos en que, a lo largo de doscientos
afios, regaba con sangre todos sus campos en toda su ex-
tensién y no podia rechazar ni sujetar a un enemigo que lo
turbaba todo a sus anchas por todas partes; de los tiempos
en que ellos mismos, en sus distintas ciudades y lugares, ro-
tos por los desastres bélicos y agotados por el hambre de
los asedios, ponian, como remedio a sus desgracias, fin a su
vida, enfrentdndose y maténdose unos a otros, tras haber
ejecutado a su vez a sus esposas e hijosl2l. ;Qué opinidn
tendria en aquella ocasién de sus tiempos? Que lo diga por
fin la propia Italial3l: ;por qué obstaculizé, se opuso y recha-
z6 durante cuatrocientos anos a los romanos (que eran tam-
bién italicos), si la fortuna de éstos no era un infortunio para
ellos, y si el hecho de que los romanos se convirtieran en
duefios de la situacion no era un obstaculo para el bien co-
mun? Y no pregunto a los innumerables pueblos de las dis-
tintas razas, pueblos antes largo tiempo libres, pero someti-
dos entonces en la guerra, separados de su patria, vendidos
por dinero y dispersos por la esclavitud; no les pregunto
qué hubieran preferido en aquella ocasién, qué opinaban
de los romanos, qué pensaban de sus tiempos. Paso por al-
to a los reyes de grandes recursos, de grandes ejércitos, de
gran gloria, reyes largo tiempo poderosos, pero hechos un
dia prisioneros, humildemente encadenados, pasados bajo
el yugo, llevados ante el carro del vencedor, destrozados en
prision. Preguntarles a ellos su opinién es tan necio como
duro el no dolerse de su desgracia.
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Pensemos en nosotros, si, en nosotros, digo, y en la for-
ma de vida que hemos elegido y en la cual descansamos.
Nuestros antepasados hicieron guerras, y, al pedir la paz
cuando se cansaban de las guerras, tenian que pagar tribu-
tos. El tributo es el precio de la paz. Nosotros pagamos tri-
butos para no tener que sufrir guerras; y, por ello, nosotros
nos hemos parado y nos quedamos en el puerto al que ellos
sélo huian para escapar de las tempestades de las desgra-
cias. Asi pues, yo podria ahora considerar nuestros tiempos
para ver si son felices. La verdad es que yo los considero
mas afortunados que aquellos otros, porque, lo que ellos
eligieron como ultimo recurso, nosotros lo tenemos sin inte-
rrupcion. La inquietud de las guerras, por la que ellos fueron
atormentados, nos es en efecto desconocida a nosotros. Por
otra parte, nosotros nacemos y envejecemos en la tranquili-
dad que ellos débilmente gustaron tras el gobierno de Au-
gusto y el nacimiento de Cristo; lo que para ellos era el pa-
go que se abonaba para salir de la servidumbre, para noso-
tros es una libre aportacion para nuestra defensa. Es tanta la
diferencia entre los tiempos pasados y los actuales que lo
que entonces Roma arrancaba de nuestras manos con las ar-
mas para su propio lujo, ahora ella misma lo retne junta-
mente con nosotros para utilidad de un estado que es co-
mun. Y si alguno dice que nuestros antepasados soportaron
mejor a los enemigos romanos que nosotros a los godos,
que se entere y que comprenda qué distinto es lo que a él le
parece y lo que realmente sucede a su alrededor.

En otro tiempo, cuando las guerras hervian por todas
partes, cada provincia tenia sus reyes, sus leyes y sus cos-
tumbres; y no habia comunidad de sentimientos donde ha-
bia diversidad de poderes. En definitiva, jqué podria unir en
ultimo extremo a pueblos alejados entre si y barbaros, a los
cuales, educados en distintos ritos sagrados, los separaba
incluso la religién? Si alguien en aquella época, cansado de
la crueldad de sus desgracias, tuvo que abandonar su patria
en manos del enemigo, ;a qué desconocido lugar se pudo
acercar, él, desconocido? ;A qué pueblo, generalmente
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enemigo, se pudo acercar suplicante él, enemigo? ;En
quién pudo confiar en su primera etapa del viaje, él que no
habia sido invitado por la identidad de nombre, que no ha-
bia sido atraido por la comunidad de derecho, y que no se
podia sentir seguro por la identidad de religion? ;Acaso es
poco el ejemplo que dieron Busirisl4l, que impiamente in-
molaba en Egipto a los infelices extranjeros que llegaban, y
los litorales de Diana Taurica, crueles con los que llegaban a
ellos y crueles sobre todo por sus ritos sagradosl3], y la Tra-
cia, con su rey Poliméstor, criminal incluso con sus huéspe-
des maés allegados?él. Y, para no dar la impresién de que
me detengo en hechos antiguos, Roma misma es testigo del
asesinato de Pompeyo y Egipto del asesino Tolomeol?l.

Yo, sin embargo, que aprovecho para huir la primera per-
turbacion de una situacién turbulenta, sea ésta del tipo que
sea, y la aprovecho porque estoy totalmente seguro de en-
contrar un lugar de refugio, tengo en cualquier sitio mi pa-
tria, mi ley y mi religionI8l. Ahora concretamente Africa me
ha recibido tan amablemente como confiadamente yo me
he acercado a ellal?l; ahora, repito, esta Africa me ha recibi-
do en su sencilla tranquilidad, en su propio seno, en su justi-
cia que es de todos; Africa, de la cual se dijo en otro tiempo
y se dijo con razén esto:

... hos vemos privados de la hospitalidad de su playa, la gue-
rra empuja e impide que nos asentemos en la primera tierra
que encontramosl10],

Ahora voluntariamente ha abierto su anchamente generoso
regazo para recibir a sus aliados en la religion y la pazl11], y
voluntariamente invita a los cansados para darles alivio.

El ancho Oriente, el abundante Norte, el vasto Sury los
amplios y seguros lugares de las grandes islas me pertene-
cen en virtud del derecho y del nombrel12], porque me acer-
co, como romano y cristiano, a ellos que son cristianos y ro-
manos. No tengo miedo a los dioses de mi anfitridn, no ten-
go miedo de que su religién sea mi muerte, no hay un lugar
al que deba temer, donde a su dueno le esté permitido per-
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petrar lo que quiera y al peregrino no le esté permitido ale-
gar lo que le convenga, un lugar donde exista un derecho
de hospitalidad del que yo no pueda participar. El Dios uni-
co, que establecié esta unidad de gobierno en la época en
que él mismo quiso darse a conocer, es amado y temido por
todos. Por todas partes campean las mismas leyes, que es-
tdn sometidas al Dios Unico: sea el que sea el lugar al que yo
llegue como desconocido, no temo un repentino ataque co-
mo si fuese un desamparado. Entre los romanos, como dije,
soy romano, entre los cristianos soy cristiano, entre los hom-
bres soy hombre; por la ley puedo recurrir al estado, por la
religién a la conciencia humana, por la idéntica comunidad
de naturaleza, a la naturaleza. Para mi ahora, por un tiempo,
toda la tierra es, por asi decir, mi patria, ya que la verdadera
patria, la patria que anhelo, no estd de ninguna forma en la
tierra. Nada pierdo donde no tengo nada que aprecie, y lo
tengo todo porque estd conmigo aquel a quien amo, sobre
todo porque él mismo esta entre todos; él que es el que me
ha hecho a mi no sélo conocido de todos sino también cer-
cano a todos; él no abandona al necesitado porque de él
mismo son la tierra y su plenitud, de la cual mandé que to-
das las cosas fuesen comunes para todos.

Estos son los bienes de nuestra época, bienes que de
ninguna forma tuvieron nuestros antepasados, ni en lo que
se refiere a tranquilidad por el presente, ni a esperanza en el
futuro, ni a proteccién comun; y por ello estuvieron en conti-
nuas guerras, porque, al no ser libre la participacion en los
cambios de sedes, fueron lamentablemente asesinados o
vergonzosamente esclavizados por tener que quedarse en
las que poseian.

Esto quedard mucho mas claro y evidente cuando expli-
quemos por orden los propios hechos de los antepasados.

En el afno 606 de la fundacién de

cabo por el consul la ciudad, es qlecir, el mismo afio en
Mumio en Corinto, en 9AUe fue destruida Cartago, durante el
orden a la destruc-  consulado de Gneo Cornelio Léntulo
cién de esta florecien- 'y Lucio Mumiol13l, a la caida de Car-

De la accién llevada a

10
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te ciudad el mismo  tago siguid la destruccion de Corinto;
afo de la destruccién  on ¢ pequefio intervalo, pues, de un
de Cartago, y de la ¢ 4 esparcid su resplandor en
derrota de aqueos y - .
beocios a manos del  Partes distintas del mundo el incen-
pretor Metelo dio de dos poderosisimas ciudades.
Efectivamente, cuando el pretor
Metelo derroté a la alianza de aqueos y beocios en dos ba-
tallas, a saber, la primera de ellas en las Termopilas y la se-
gunda en Fécide —en la primera batalla cayeron, segin el
testimonio del historiador Claudiol14], veinte mil enemigos y
en la segunda siete mil; Valerio Antiasl15] afirma que la bata-
lla fue en Acaya y que murieron veinte mil aqueos con su ge-
neral Dieo; Polibio, que era aqueol18ly que, a pesar de estar
entonces en Africa con Escipidn, habla, sin embargo, tam-
bién de ello porque no podia ignorar un desastre de su pais,
asegura que sélo se luchd una vez en Acaya bajo el mando
de Critolao y transmite que Dieo, por su parte, que habia
traido soldados de Arcadia, fue destruido juntamente con su
ejército por el propio Metelo. Pero de estas distintas diver-
gencias entre los historiadores ya dijimos algunas cosas, de
las cuales baste ahora esta manifiesta y mal conocida marca
de los embusteros: «Que con toda evidencia manifiestan
que son poco dignos de crédito en las demas cosas quienes
no coinciden ni siquiera en aquellas que vieron con sus pro-
pios ojos»—; pues bien, tras la extincion de los contingentes
de toda Acaya, cuando el pretor Metelo estaba tramando la
destruccion de las ciudades desamparadas, llegd de repen-
te con unos pocos al campamento el consul Mumio; éste,
tras destituir inmediatamente a Metelo, se lanza sin demora
al asalto de Corinto, la ciudad con mucho mas rica de todas
en todo el mundo de entonces; y es que ella habia sido des-
de hacia muchos siglos la fabrica de todos los artistas y de
todas las profesiones y el emporio comun de Asia y Europa.
Tras permitirseles cruelmente hacer botin incluso a los pri-
sioneros que iban en el ejército, todo cayd bajo la sangre y
el fuego, de forma que del circulo de los muros salia un in-
cendio que, al estrecharse, formaba una sola punta de llama

11
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como si saliese de un horno. En consecuencia, fue aniquila-
da a hierro y fuego gran parte de la poblacién y los demas
fueron vendidos como prisioneros de guerra. Una vez incen-
diada la ciudad, los muros fueron derruidos desde sus ci-
mientos. Las piedras del muro fueron reducidas a polvo y se
arrancé un ingente botin. Por cierto que en el incendio de la
ciudad, al derretirse en una sola mezcla todos los metales, el
oro, la plata y el bronce debido a la gran cantidad y varie-
dad de estatuas e imagenes que habia, se consiguidé un nue-
vo tipo de metal que, a partir de entonces y hasta hoy, reci-
be el nombre, segin la tradicién, de bronce y vasos co-
rintiosl17], ya porque se trata del mismo metal ya porque es
una imitacion de aquél.
Durante el consulado de los mis-
dido hispano de estir- 1O personajes, Viriato, de origen .Iu,-
pe lusitana; del nd- sitano, pastor y bandolero, aterrorizé
mero e importancia en Hispania a todos los romanos,
de los enfrentamien-  asaltando primero los caminos, aso-
tos con que, temera-  |ando después las provincias, y ven-
riamente, aterrorizo cjendo, poniendo en fuga y derrotan-
con frecuencia a los . R
romanos, y de Ia vic- do, por fin, a los ejércitos d.e los pre-
toria de trescientos ~ tores 'y consules.  Efectivamente,
lusitanos, que derro-  Mientras recorria y vagaba por los te-
taron a un ejército ro-  rritorios del Ebro y del Tajo; rios cau-
mano mas numeroso  dalosos y de ubicacién distante entre
sirviéndose mas de i <o |o enfrentd el pretor Gayo Veti-
emboscadas que de lio; éste, tras perder hasta | iquila-
lucha abierta ; , perder hasta la aniquila
ciéon total casi todo su ejército, ape-
nas pudo él mismo librarse, amparédndose en la fuga, con
unos pocosl18l Posteriormente el mismo Viriato puso en fu-
ga, tras derrotarle en muchos enfrentamientos, al pretor Ga-
yo Plautio. Luego, el propio Claudio Unimano, que habia si-
do enviado con un gran aparato bélico contra Viriato para
que borrara la mancha de la derrota anterior, aumentd aun
mas vergonzosamente la infamia; en efecto, en un enfrenta-
miento con Viriato perdié todas las tropas que habia llevado
consigo y las fuerzas mas importantes del ejército romano.

De un tal Viriato, ban-

12
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Viriato, como trofeo, clavd en los montes de su dominio los
signos externos consulares, las fasces y demaés insignias ro-
manas.

En esta misma época, trescientos lusitanos se enfrenta-
ron a mil romanos en un desfiladero; en la batalla, segin el
testimonio de Claudio, murieron setenta lusitanos frente a
los trescientos veinte romanos caidos; y, mientras los lusita-
nos se retiraban en grupos y tranquilos como vencedores,
uno de aquéllos, que se habia alejado de los otros, al ser ro-
deado, él que iba a pie, por unos soldados romanos de a ca-
ballo, hirid con su lanza al caballo de uno de éstos y cortd
de un solo tajo la cabeza del mismo jinete, aterrorizando de
tal forma a todos los deméas que, mientras todos miraban, él
escapo desdefosa y tranquilamente.

En el afio del consulado de Apio
Apio Claudio prota- Cla‘udio y Quinto Cecilio Met§|0[191,
gonizé contra los ga- Apio Claudio, en un enfrentamiento y
los salasos, y de la  derrota frente a los galos salasos, per-
peste que cruelmente dié cinco mil soldados. En la reanu-
afecfé en estamisma dacién de la lucha, aniquilé a cinco
época a Roma mil enemigos. Y, como, de acuerdo
con una ley que establecia que tenia derecho a celebrar el
triunfo todo aquel que hubiese dado muerte a cinco mil sol-
dados, pidiera él también la celebracion del triunfo, pero no
lo consiguiera a causa de los desastres anteriores, haciendo
uso de una desverglienza y ambicién infames, sufragé los
gastos de la celebracién triunfal con dinero privadol201,

Durante el consulado de Lucio Cecilio Metelo y Quinto
Fabio Maximo Servilianol21], entre otros fenédmenos, se vio
en Roma un hermafrodita; por mandato de los haruspices
fue arrojado al mar; pero la realizacion de esta infame expia-
cion no sirvidé de nada, ya que se originé de pronto una pes-
te tan grande que en un primer momento no bastaban y
después incluso faltaban los encargados de realizar las exe-
quias. Como consecuencia, quedaron sin vivos y llenas de
muertos incluso casas ilustres; dentro, enormes herencias,
pero ni un solo heredero en absoluto. Por Gltimo, ya no sélo

De la batalla que
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no se podia vivir en la ciudad, sino ni siquiera acercarse a
ella: tan violentos eran los hedores de los caddveres, en des-
composicion en las casas y en los lechos, que corrian por to-
da la ciudad. Aquella expiacién cruel y que ensefnaba a bus-
car el remedio a las muertes humanas en la muerte de un
hombre, aparecié por fin ante los romanos, avergonzados
ante tantas desgracias, como algo lamentable e indtil. Efecti-
vamente, este remedio se habia aceptado poco antes por el
deseo de prevenir una desgracia; y lo que se consiguié fue
una peste, la cual, sin embargo, amainé sin necesidad de re-
currir a ninguna expiacién por medio de sacrificios, sino sélo
cuando termind la epidemia de acuerdo con la medida de
secretas leyes.

Si por casualidad aquellos haruspices, artifices de enga-
fos, hubiesen estado celebrando la expiacién —cosa que
suelen hacer— en el momento en que la enfermedad ya em-
pezaba a remitir, sin duda que hubieran reivindicado para
ellos, para sus dioses y para sus ritos la gloria de la salud re-
cuperada. De esta forma era enganada con mentiras, de las
cuales no se podia librar, aquella ciudad desgraciada y pro-
pensa por sus erroneas supersticiones a los sacrilegios.

Volviendo a los hechos, el cénsul
sl Fabio con Jos lusi. Fabio, en su .enfrer'wtam,iento con los
tanos y Viriato, y de la lusitanos y Viriato, liberd, rechazando
infamia que el mismo @ los enemigos, la ciudad fortificada
cénsul, en contrade  de Bucial?2], que estaba siendo ase-
la palabra dada, co-  diada por Viriato, y la recibié bajo su

meti6, cortandoles las 4o minio juntamente con otras fortale-
manaos, en la persona 7as

de los aliados del Es- i ., .,
tado, que se habian Llevd a cabo también una accidn

entregado esponts-  execrable contra los Ultimos barbaros
neamente con mu-  de Escitia, por no decir contra la pala-
chas de sus ciudades  bra dada por Roma y contra la mode-
racion. Efectivamente, a quinientos de sus nobles, a quienes
de acuerdo con el derecho de la rendicidon habia recibido
tras ofrecerles una alianza, les cortd las manos.

De la guerra del cén-
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